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Valtuuskunnille toimitetaan oheisena kirjallisella menettelylld 10. marraskuuta 2020 hyvéksytty
neuvoston taytantdonpanopiditds suosituksen antamisesta Schengenin sddnndston soveltamisesta
Saksassa Schengenin tietojirjestelméan alalla vuonna 2020 tehdyssé arvioinnissa havaittujen

puutteiden korjaamiseksi.

Neuvoston 7. lokakuuta 2013 antaman asetuksen (EU) N:o 1053/2013 15 artiklan 3 kohdan

mukaisesti timi suositus toimitetaan Euroopan parlamentille ja kansallisille parlamenteille.
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Neuvoston taytantoonpanopaiatds

SUOSITUKSEN

antamisesta Schengenin sainnoston soveltamisesta Saksassa Schengenin tietojarjestelmén

alalla vuonna 2020 tehdyssi arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon arviointi- ja valvontamekanismin perustamisesta Schengenin sdanndston
soveltamisen varmistamista varten ja toimeenpanevan komitean 16 péiviand syyskuuta 1998
pysyvéan Schengenin arviointi- ja soveltamiskomitean perustamisesta tekemin padtoksen
kumoamisesta 7 pdivind lokakuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 1053/2013! ja

erityisesti sen 15 artiklan,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Tamain paitoksen tarkoituksena on suosittaa Saksalle toimia niiden puutteiden
korjaamiseksi, jotka havaittiin Schengenin tietojdrjestelmén (SIS) alalla vuonna 2020
tehdyssd Schengen-arvioinnissa. Arvioinnista laadittu kertomus, joka siséltda havainnot ja
arviot ja jossa luetellaan arvioinnissa havaitut parhaat kdytdnnét ja puutteet, on hyvaksytty

komission tdytdntoonpanopaitokselld C(2020) 4820.

1 EUVL L 295, 6.11.2013, s. 27.
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(2)  Paikalla kdynyt kenttaryhmai piti parhaina kéytintoind SIS-jdrjestelmdin kuuluvan
sormenjilkien automaattisen tunnistusjarjestelman (AFIS) laajaa kayttoonottoa koko
maassa, vakiomuotoista SIS-osumien ilmoittamislomaketta, joka on Saksassa kaikkien
loppukéyttédjien saatavilla, ja mahdollisuutta tuoda se automaattisesti kansallisella tasolla
esitettyjen lisdtietopyyntdjen (SIRENE) tyonkulkusovellukseen seké saatavilla olevien

sormenjilkien ja valokuvien automaattista lataamista SIS-kuulutuksiin.

3) Koska on tirkedd noudattaa Schengenin sddnndstod ja erityisesti velvollisuutta liittda
kuulutuksiin valokuvia, jos niitd on kansallisella tasolla saatavilla, mukaan lukien
henkildllisyyden vadrinkdyton uhriksi joutuneen henkilén valokuvat, seki velvollisuutta
ndyttdd kaikki kuulutuksiin sisiltyvit tiedot, etusijalle olisi asetettava suositusten

5,7,8,12, 14 ja 17 taytdntdonpano.

4) Tama paétos olisi toimitettava Euroopan parlamentille ja jdsenvaltioiden parlamenteille.
Saksan on asetuksen (EU) N:o 1053/2013 16 artiklan 1 kohdan mukaan laadittava kolmen
kuukauden kuluessa péaatoksen hyviksymisestd toimintasuunnitelma, joka sisiltdd luettelon
kaikista suosituksista arviointikertomuksessa mainittujen puutteiden korjaamiseksi, ja

toimitettava kyseinen toimintasuunnitelma komissiolle ja neuvostolle,

SUOSITTAA SEURAAVAA:

Saksan olisi

Schengenin tietojirjestelmiin kansallinen osa (N.SIS)

1. varmistettava ensimmaisen datakeskuksen riittdvé fyysinen turvallisuus asentamalla sinne
automaattinen palontukahdutusjérjestelma ja valttamalla erittdin helposti syttyvien

materiaalien kdytt6d rakennuksessa;
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Kansallisella tasolla esitetyt lisitietopyynnot (SIRENE)

2.

varmistettava, ettd kokeneet virkailijat seuraavat ja ohjaavat SIRENE-toimistossa
tyoskentelevid uusia tyontekijoitd asianmukaisesti heiddn koulutusjaksonsa aikana

madritettyjen vastuualueiden mukaisesti;

varmistettava, ettd kaikkien SIRENE-toimiston kéyttdmain asianhallintajirjestelméin

saapuvien viestien automaattinen tulostaminen korvataan paperittomalla menettelylla;

varmistettava, ettd samaa Schengen-tunnistetta ei kdytetd uudelleen luotaessa uusi kuulutus eri

kuulutusluokkaan;

Schengenin tietojiarjestelmén (SIS) kuulutusten luominen

varmistettava, ettd kuvat henkildllisyyden vaarinkdyton uhreista liitetdén aina niiden ollessa
saatavilla SIS-kuulutuksiin seuraavien sddnnosten mukaisesti: asetuksen (EY) N:o 1987/2006
36 artiklan 3 kohdan e alakohta ja neuvoston pddtoksen 51 artiklan 3 kohdan e alakohta,
luettuna yhdessa asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja neuvoston paitoksen 2007/533/YOS

20 artiklan ja 23 artiklan 2 kohdan kanssa;

harkittava "olennaisimman kuvan" ominaisuuden valitsemista SIS-jédrjestelmén teknisten
protokollien tarjoaman mahdollisuuden mukaisesti (rajapinnan méaarittelyasiakirjan
tietohakemisto-osion (Data Dictionary) kohta 5.3) liitettdesséd kuvia saksalaisiin SIS-

kuulutuksiin;

SIS-hakuihin kiytettivi poliisin kansallinen tietojirjestelméi

7.

varmistettava, ettd kdytettdvissd olevat henkildllisyyden vddrinkdyton uhrien valokuvat
nédkyvit aina poliisin kansallisen tietojérjestelmén kuulutuksissa asetuksen

(EY) N:o 1987/2006 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti luettuna yhdessé 36 artiklan kanssa ja
neuvoston paatoksen 2007/533/YOS 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti luettuna yhdessa

51 artiklan kanssa, ja varmistettava, ettd ne nikyvit selvisti kaikissa kayttoliittymissé;

12868/20 team/KV/ts

N

JALB FI



10.

11.

varmistettava, ettd hakutulokset, erityisesti valokuvat, ovat selvésti loppukayttdjien néhtivissé

ja ettd ne on helppo avata kaikissa poliisin kansallisen tietojarjestelmén kayttoliittymiss;

varmistettava, ettd kaikissa poliisin kansallisen tietojarjestelméan kayttoliittymissa

varoitusmerkit ndkyvat ensimmaéiselld ndytoll4 ja ettd ne korostetaan asianmukaisesti;

varmistettava, ettd kaikilla loppukéyttidjilld, jotka tekevit hakuja SIS-jarjestelmésti poliisin

kansallisen tietojirjestelmén kautta, on kdytettavissd translitterointitaulukko;

varmistettava, ettd SIS-kuulutusten véliset linkit ndkyvét selvisti kaikissa poliisin kansallisen

tietojarjestelman kayttoliittymissa;

Poliisin kiyttimiit mobiililaitteet

12.

13.

14.

varmistettava, ettd SIS-kuulutusten véliset linkit nikyvit asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja
neuvoston paatoksen 2007/533/YOS 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti kaikissa poliisin

dlypuhelimissa, joita kédytetddn hakujen tekemiseen Schengenin tietojérjestelmésté;

varmistettava, ettd kaikki SIS-jarjestelmédin liittyvit tiedot ovat poliisin dlypuhelimissa
selvasti ndhtdvissa ja loppukiyttdjien saatavilla, huolehtimalla siité, ettd tietojen niyttotapa on

asianmukaisesti mukautettu laitteiden mittoihin;

varmistettava, ettd kaikissa poliisin dlypuhelimissa, joita kdytetdén SIS-hakujen tekemiseen,

on mahdollisuus tehdd hakuja kaikista SIS-kuulutusluokista;

Rajavalvontasovellus

15.

varmistettava, ettd ensimmadisen linjan ilmarajatarkastuksissa kaytetyssé sovelluksessa
ndkyvien osumien maéiréd on loppukiyttdjien hallittavissa eikd estd osumien havaitsemista
rajatarkastusprosessin aikana, méérittelemélld ensimmaéisen linjan ilmarajatarkastusten
kannalta merkitykselliset esineitd koskevat SIS-kuulutusluokat tai kdyttamalld muita SIS-

jarjestelmin teknisisséd protokollissa méériteltyjd vélineit,

12868/20 team/KV/ts

N

JALB FI



16. varmistettava, ettd kun ensimmaéisen linjan ilmarajatarkastuksissa kéytetyssd sovelluksessa
saadaan osuma, valokuvat ovat helposti loppukéyttdjien saatavilla, poistamalla vaatimus

kayttdjatunnusten syottdmisestd uudelleen loppukayttdjan yrittdessd avata valokuvia;
Maahanmuuttoviranomaisten kiayttimé sovellus

17. varmistettava, ettd SIS-kuulutusten viéliset linkit ndkyvit asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja
neuvoston paiatoksen 2007/533/YOS 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti
maahanmuuttoviranomaisten sovelluksessa, jota kdytetddn hakujen tekemiseen Schengenin

tietojérjestelmasti,

18.  varmistettava, ettd maahanmuuttoviranomaiset tarkistavat asiakirjat jérjestelméllisesti

Schengenin tietojarjestelmasta.

Tehty Brysselissd
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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